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Zalecenie dla Rady, Komisji i ESDZ w sprawie Hong Kongu, 20 lat po przekazaniu go
Chinom

Zalecenie Parlamentu Europejskiego z dnia 13 grudnia 2017 r. dla Rady, Komisji i wiceprzewodniczacej Komisji [
wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwa, dotyczacego Hongkongu 20 lat
po jego przekazaniu Chinskiej Republice Ludowej (2017/2204(INI))

(2018/C 369/17)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac ustawe zasadniczg Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong (SRA), przyjeta w dniu 4 kwietnia
1990 r., ktéra weszla w Zycie w dniu 1 lipca 1997 .,

— uwzgledniajac wspdlne o$wiadczenie rzadu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej oraz rzadu
Chinskiej Republiki Ludowej w sprawie Hongkongu z dnia 19 grudnia 1984 r., znane réwniez jako wspdlne
o$wiadczenie chifisko-brytyjskie,

— uwzgledniajgc wspélne sprawozdania Komisji i wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki
bezpieczenstwa z dnia 26 kwietnia 2017 r. w sprawie Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong -
sprawozdanie roczne za 2016 r. (JOIN(2017)0016), z dnia 25 kwietnia 2016 r. w sprawie Specjalnego Regionu
Administracyjnego Hongkong — sprawozdanie roczne za 2015 r.(JOIN(2016)0010) oraz z dnia 24 kwietnia 2015 r.
w sprawie Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong — sprawozdanie roczne za 2014 r.(JOIN(2015)0012),

— uwzgledniajac wspdlny komunikat Komisji i wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki
bezpieczenstwa z dnia 22 czerwca 2016 r., dotyczacy elementéw nowej strategii UE wobec Chin (JOIN (2016)0030),
komunikat Komisji z dnia 14 paZdziernika 2015 r. pod tytulem ,Handel z korzyscia dla wszystkich. W kierunku
bardziej odpowiedzialnej polityki handlowej i inwestycyjnej” (COM(2015)0497) oraz konkluzje Rady z dnia 18 lipca
2016 r. w sprawie strategii UE wobec Chin,

— uwzgledniajac unijng polityke ,jednych Chin”,

— uwzgl@dnla]qc umowe o wspolpracy celnej miedzy UE a Specjalnym Regionem Administracyjnym Hongkong z
1999 r. (),

— uwzgledniajac prawo bezwizowego wjazdu do strefy Schengen (%) i do pozostalej czesci Unii Europejskiej, przystugujace
posiadaczom paszportu Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong i vice versa,

— uwzgledniajac dialog miedzy UE a Chinami na temat praw czlowieka, ktéry zainicjowano w 1995 .,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Hongkongu w szczeg6lnosci rezolucje z dnia 24 listopada 2016 1.
w sprawie Gui Minhaia, wydawcy uw1e;z1oneg0 w Chinach (°), z dnia 4 lutego 2016 r. w sprawie zaginionych
wydawcow ksiazek w Hongkongu( ), z dnia 15 grudnia 2005 r. w sprawie sytuacji w zakresie praw czlowieka
w Tybecie i w Hongkongu (), z dnia 8 kwietnia 2003 r. w sprawie trzeciego i czwartego sprawozdania rocznego
Komisji dla Rady i Parlamentu Europejskiego w sprawie Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong (%), z dnia
19 grudnia 2002 r. w sprawie Hongkongu ('), z dnia 26 pazdziernika 2000 r. w sprawie plerwszego i drugiego
sprawozdania rocznego Komisji w sprawie Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong (%), z dnia 8 pazdmermka
1998 r. w sprawie komunikatu Komisji do Rady w sprawie Unii Europe skiej i Hongkongu — okres po 1997 r. (°) oraz
z dnia 10 kwietnia 1997 r. w sprawie sytuacji w Hongkongu (*°),

—
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— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Chin, zwlaszcza rezolucje z dnia 16 grudnia 2015 r. (') oraz z dnia
14 marca 2013 r. w sprawie stosunkéw miedzy UE a Chinami (%),

— uwzgledniajac art. 113 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych (A8-0382/2017),

A. majac na uwadze, ze w dniu 1 lipca 1997 r. zwierzchno$¢ nad Hongkongiem zostala przeniesiona ze Zjednoczonego
Krélestwa na Chifiska Republike Ludowa (ChRL);

B. majac na uwadze, ze wspdlne o§wiadczenie chifisko-brytyjskie z 1984 r. gwarantuje, a ustawa zasadnicza Specjalnego
Regionu Administracyjnego Hongkong z 1990 r. stanowi, ze Hongkong utrzyma autonomig i niezawisto§¢ organéw
wykonawczych, ustawodawczych i sadowych przez 50 lat od przekazania Chinom zwierzchnosci nad nim;

C. majgc na uwadze, ze UE i Parlament Europejski nadal zdecydowanie popierajg zasad¢ ,jeden kraj, dwa systemy”
i szeroka autonomie, jaka Hongkong cieszy si¢ w Chinach;

D. majac na uwadze, ze UE i Hongkong prowadza doroczne rozmowy na wysokim szczeblu, ktére zainicjowano w 2005
r. i okresla si¢ mianem usystematyzowanego dialogu; majac na uwadze, ze w dniu 17 listopada 2016 r. w Brukseli po
raz dziesigty odbyly si¢ doroczne rozmowy prowadzone w ramach usystematyzowanego dialogu;

E. majac na uwadze, ze stosunki dwustronne migdzy UE a Hongkongiem w dalszym ciggu zacie$niajg si¢; majac na
uwadze, ze UE jest drugim co do wielkosci partnerem handlowym Hongkongu po Chinach kontynentalnych,
a Hongkong jest czternastym co do wielkosci partnerem handlowym UE w dziedzinie wymiany towarowej
i kluczowym partnerem w dziedzinie handlu ustugami; majac na uwadze, ze przyszlym stosunkom dwustronnym
powinny sprzyja¢ takie czynniki jak potrzeby Hongkongu w zakresie dalszej dywersyfikacji gospodarczej, bliskie
powiazania z nowym szlakiem jedwabnym i $ciSlejsza integracja z regionem Delty Rzeki Perfowej; majac na uwadze, ze
wedtug Konferencji NZ ds. Handlu i Rozwoju (UNCTAD) Hongkong jest drugim najwigkszym na $wiecie rynkiem
docelowym dla bezposrednich inwestycji zagranicznych;

F. majac na uwadze, ze za obronnos¢ i sprawy zagraniczne Hongkongu odpowiada rzad ChRL;

G. majac na uwadze, ze Specjalny Region Administracyjny Hongkong otrzymal przyznane ustawg zasadniczg prawo do
samodzielnego ksztaltowania stosunkéw gospodarczych z zagranica oraz do czlonkostwa w organizacjach
miedzynarodowych;

H. majac na uwadze, ze réwniez po dniu 1 lipca 1997 r. w Hongkongu nadal obowiazuja wprowadzone juz wczesniej
konwencje o prawach obywatelskich, politycznych, gospodarczych, spolecznych i kulturalnych, jak réwniez
migdzynarodowe konwencje o prawach czlowieka; majac na uwadze, ze takze ChRL podpisala i ratyfikowata
miedzynarodowe konwencje o tych prawach, uznajgc tym samym znaczenie i uniwersalno$¢ praw cztowieka; majac na
uwadze, ze we wspOlpracy z UE i innymi partnerami migdzynarodowymi Chiny stworzyly przestrzen do dialogu na
temat kwestii zwigzanych z praworzadnoscia;

. majgc na uwadze, ze Hongkong jest czlonkiem Iub czlonkiem stowarzyszonym ponad 20 organizacji
miedzynarodowych, w tym Swiatowej Organizacji Handlu (WTO), Miedzynarodowego Funduszu Walutowego
(MFW), Wspolpracy Gospodarczej Azji i Pacyfiku (APEC), Interpolu, Banku Rozrachunkéw Migdzynarodowych (BIS),
Azjatyckiego Banku Rozwoju (ADB), Azjatyckiego Banku Inwestycji Infrastrukturalnych (AIIB), Migedzynarodowego
Komitetu Olimpijskiego, Migdzynarodowej Izby Handlowej oraz Migdzynarodowej Konfederacji Wolnych Zwiazkéw
Zawodowych;

J.  majac na uwadze, Ze Hongkong jest strong Migdzynarodowego paktu praw obywatelskich i politycznych;

K. majac na uwadze, ze ustawa zasadnicza ustanawia ochrone praw czlowieka i wolnosci jednostki;

()  DzU.C 399z 2411.2017,s. 92.
() Dz.U.C 36 z29.1.2016, s. 126.



C 369/158 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 11.10.2018

Sroda, 13 grudnia 2017 r.

L. majac na uwadze, ze art. 27 ustawy zasadniczej gwarantuje wolno$¢ stowa, prasy i publikacji, wolno$¢ zrzeszania sig,
zgromadzania si¢ oraz wolno$¢ pochodéw i demonstracji;

M. majac na uwadze, ze zgodnie z art. 45 i 68 ustawy zasadniczej szef rzadu i wszyscy czlonkowie Rady Ustawodawczej
powinni by¢ w ostatecznym rozrachunku wybierani w wyborach powszechnych;

N. majac na uwadze, ze w dniu 10 czerwca 2014 r. Rada Paistwa ChRL wydala bialg ksiege w sprawie stosowanej
w Hongkongu polityki ,jeden kraj, dwa systemy”, podkreslajac, ze w ostatecznym rozrachunku autonomia Specjalnego
Regionu Administracyjnego Hongkong jest przedmiotem zezwolenia rzadu centralnego ChRL;

0. majgc na uwadze, ze tradycyjna w Hongkongu otwarto$¢ spoleczenistwa utorowala droge dla rozwoju autentycznego
i niezaleznego spoleczenistwa obywatelskiego, ktore aktywnie i konstruktywnie uczestniczy w Zyciu publicznym
Specjalnego Regionu Administracyjnego;

P. majgc na uwadze, ze spoleczefistwo obywatelskie Hongkongu podniosto §wiadomo$¢ publiczng w zakresie praw
obywatelskich i politycznych, religii, opieki zdrowotnej, $rodowiska, zmiany klimatu, udzialu kobiet w zyciu
politycznym, praw pracownikéw krajowych, praw osob LGBTI oraz wolnosci nauki i kultury;

Q. majagc na uwadze, ze Hongkong cieszy si¢ dynamicznym systemem wielopartyjnym; majac na uwadze, ze na
przestrzeni lat w Hongkongu odbywaly si¢ masowe demonstracje na rzecz demokracji i pelnego wprowadzenia w zycie
ustawy zasadniczej, w tym protesty zorganizowane w 2014 r. przez tzw. ruch parasolkowy, demonstracje na rzecz
wolnos$ci medidw, a takze m.in. manifestacje sprzeciwu w zwiazku z zaginieciem miejscowych ksiegarzy;

R. majac na uwadze, ze w ciggu ostatnich 20 lat czg$¢ dziennikarzy i innych pracownikéw medidw, czesto zwolennikéw
demokracji wyrazajacych krytyczne poglady, zmuszono do odejscia z pracy lub przesunigto do mniej wrazliwych
dziedzin, a w niektorych przypadkach grozono im przemocs;

S. majgc na uwadze, ze pod koniec 2015 r. doszto do zaginigcia czterech rezydentéw Hongkongu i jednego nierezydenta,
zwigzanych z wydawnictwem Mighty Current i jego ksiggarnig, a wiele miesiecy péZniej pojawily si¢ doniesienia, ze sg
oni przetrzymywani w Chinach kontynentalnych w nieujawnionych miejscach, a takze majac na uwadze, ze jeden ze
zwolnionych ksiggarzy poinformowal, iz jego zeznania o popelnieniu przestepstwa zostaly wymuszone;

T. majac na uwadze, Ze w ciggu ostatnich kilku lat zaobserwowano wzrost autocenzury w hongkonskich mediach
w sprawach dotyczgcych Chin kontynentalnych, co potwierdzajg takze badania i sprawozdania sporzadzone przez
Stowarzyszenie Dziennikarzy Hongkongu;

U. majac na uwadze, ze Hongkong zapewnia oferte edukacyjng oraz placéwki akademickie wysokiej jakosci, ale wolnos¢
nauki jest zagrozona powtarzajaca si¢ ingerencja chinskiego rzadu centralnego, w szczegdlnosci w odniesieniu do
powolywania rad uniwersyteckich;

V. majac na uwadze, ze sondaze przeprowadzane w regularnych odstgpach czasu w ramach programu badania opinii
publicznej Uniwersytetu w Hongkongu dokumentujg dlugotrwaly spadek identyfikacji z Chinami;

W. majac na uwadze, ze w styczniu 2017 r. Biuro Ochrony Srodowiska w Hongkongu opublikowato miedzysektorowy
plan dziatania Hongkongu na rzecz klimatu 2030+, w ktérym — w nastgpstwie porozumienia klimatycznego z Paryza —
ustanowiono nowe cele w zakresie emisji dwutlenku wegla, zmniejszajace intensywnos$¢ emisji o dwie trzecie
i catkowita emisje dwutlenku wegla o jedna trzecig do 2030 r. w poréwnaniu z poziomem wyj$ciowym z 2005 r.;

X. majac na uwadze znaczenie portu w Hongkongu dla ChRL i handlu mig¢dzynarodowego;

1. zaleca Radzie, Komisji i wiceprzewodniczacej Komisji| wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych
i polityki bezpieczeristwa:
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a) aby podkreslaly w kontaktach z wladzami Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong oraz ChRL, ze tak jak
prowadzona przez UE polityka ,jednych Chin” jest podstawa zaangazowania UE, tak pelne przestrzeganie ustawy
zasadniczej Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong i zasady ,jeden kraj, dwa systemy” ma zasadnicze
znaczenie dla rozwoju oraz dalszego umacniania i rozszerzania obecnych i przyszlych stosunkéw z UE, a takze ze
ingerowanie w sprawy wewnetrzne Hongkongu moze podwazad t¢ zasade, w zwigzku z czym nalezy unikaé ingerencji;

b) aby potepily ciggle ingerowanie przez ChRL w wewnetrzne sprawy Hongkongu, gdyz moze ono zagrazaé
dlugoterminowej trwatosci modelu ,jeden kraj, dwa systemy”;

¢) aby zacie$nialy dwustronny dialog z rzadem SRA Hongkong, zwlaszcza w ramach dorocznego usystematyzowanego
dialogu miedzy UE a Hongkongiem, dotyczacego szerokiego zakresu tematéw i obszaréw polityki, takich jak
demokracja, prawa czlowieka, praworzadno$¢, handel, inwestycje, ustugi finansowe, cla, Srodowisko, zmiana klimatu,
badania naukowe i edukacja, jak réwniez aby wspieraly wdrazanie zasady ,jeden kraj, dwa systemy” oraz kontynuowaty
skladanie Parlamentowi i Radzie rocznych sprawozdan dotyczacych rozwoju sytuacji w Hongkongu przez
wiceprzewodniczgca | wysoka przedstawiciel i Komisje;

d) aby dostrzegly, ze z uptywem lat Hongkong przeksztalcit si¢ w otwarte spoleczenistwo, w ktérym obywatele korzystaja
z praw czlowieka, swobdd, wysokich standardow w zakresie zdrowia, bezpieczenstwa publicznego i przejrzystosci oraz
maja wiarygodne sadownictwo, a takze w spoleczefistwo, w ktorym panuje praworzadno$¢, korupcja utrzymuje si¢ na
niskim poziomie i ktérego obywatele majg pelne prawo oczekiwaé, iz bedg dalej zy¢ w ten sposéb i korzystaé z tych
praw i wartodci w warunkach szerokiej autonomii;

¢) aby podkreslaly, ze szacunek dla autonomii Hongkongu ma fundamentalne znaczenie dla dalszego pomyslnego
rozwoju i dobrych stosunkéw z Chinami kontynentalnymi oraz dla wznowienia dialogu migdzy Chinami
kontynentalnymi a Tajwanem;

f) aby w pelni zaangazowaly si¢ we wspieranie autonomii i dobrobytu w Hongkongu oraz praw i swobdd jego obywateli,
a takze aby wyrazily zdecydowane poparcie dla rozpoczecia procesu reform politycznych zgodnych ze standardami
miedzynarodowymi i ustawg zasadnicza, ktére dadzg mieszkancom Specjalnego Regionu Administracyjnego prawo do
wybierania i kandydowania w wyborach na stanowiska przywoédcze najwyzszego szczebla i ktére odzwierciedlaja
poglady wigkszosci opinii publicznej Hongkongu;

g) aby w zwiazku z tym zaapelowaly do rzadéw Hongkongu i ChRL o podtrzymanie zaangazowania i o ponowne
stworzenie impulsu do transformacji w kierunku systemu wyboréw powszechnych w przysztych wyborach szefa rzadu
oraz czlonkéw Rady Ustawodawczej w Hongkongu, aby system wyborczy byt demokratyczny, sprawiedliwy, otwarty
i przejrzysty;

h) aby wypracowaly sposoby wspierania procesu umacniania demokracji i systemu wielopartyjnego w Hongkongu oraz
wyrazily zaniepokojenie coraz cz¢stszym ngkaniem opozycyjnych partii politycznych i odmowami rejestrowania przez
rejestr spolek grup prodemokratycznych;

i) aby z zadowoleniem przyjely rekordowa frekwencje w ostatnich wyborach do Rady Ustawodawczej w 2016
r. i jednoczesdnie wyrazily ubolewanie z powodu tego, ze w 2016 r. wladze Hongkongu odméwily zarejestrowania
nowej, proniepodleglosciowej partii politycznej w wyborach do tej rady i wykluczyly szesciu kandydatow
popierajacych zwigkszenie autonomii Hongkongu;

j)  aby potepily zamachy na bezpieczefistwo osobiste politykéw prodemokratycznych, w tym porwania i akty przemocy
fizycznej, o ktérych donosza niektérzy ustawodawcy;

k) aby wyrazily zadowolenie z powodu uwolnienia za kaucjg trzech przywédcéw ruchu prodemokratycznego, Joshui
Wonga, Nathana Lawa i Alexa Chowa, skazanych niedawno na kary pozbawienia wolno$ci od szesciu do o$miu
miesigcy za ,nielegalne zgromadzenia”, po tym jak rok temu skazano ich na kary nieizolacyjne, obejmujace m.in. prace
na rzecz spolecznosci lokalnych, za udzial w pokojowych protestach; aby zaapelowaly do Sadu Najwyzszego
Hongkongu o rozpatrzenie spraw Joshui Wonga, Nathana Lawa i Alexa Chowa w $wietle zobowigzan Hongkongu
wynikajagcych z migdzynarodowego prawa dotyczgcego praw cztowieka oraz aby wezwaly rzad Hongkongu do zmiany
rozporzadzenia o porzadku publicznym, aby dostosowac je do migdzynarodowych standardéw praw czlowieka;
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1) aby zwrdcily Chinom uwage, zZe cho¢ ustawa zasadnicza, wspélne o§wiadczenie chinsko-brytyjskie i zasada ,jeden kraj,
dwa systemy” sa w duzej mierze przestrzegane, powszechne sa i nasilaja si¢ obawy, ze kwestionuje si¢ uzgodniony
wysoki stopien autonomii Hongkongu lub warto$¢ prawna i sens wspdlnego o$wiadczenia chinsko-brytyjskiego;

m) aby wyrazily glebokie zaniepokojenie wydawaniem przez Staly Komitet Ogolnochifiskiego Zgromadzenia
Przedstawicieli Ludowych zamawianych lub niezamawianych interpretacji ustawy zasadniczej, ktére wyprzedzaja
orzeczenia sagdéw i sugerujg, ze demokratycznie wybranych ustawodawcow nalezy zdyskwalifikowaé, a tym samym
ostabiaja wiarg w pelng niezawisto$¢ sadownictwa w tych indywidualnych przypadkach; aby przypomnialy, ze
hongkonski system sadowy i normalny proces sagdowy powinny by¢ gtéwnymi narzedziami rozstrzygania sporéw;

n) aby podkreslily, Ze sposob prowadzenia sprawy pigciu zaginionych ksiegarzy rodzi bolesne pytania co do autonomii
Specjalnego Regionu Administracyjnego, okreslonej w jego ustawie zasadniczej, oraz co do niejasnej roli organéw
Scigania Chin kontynentalnych w Hongkongu;

o) aby wyrazily zaniepokojenie zarzutami, Ze chifiskie organy $cigania dzialaja w Hongkongu, co stanowitoby naruszenie
ustawy zasadniczej i bytoby niezgodne z zasada ,jeden kraj, dwa systemy”;

p) aby podkreslity, ze ogélnie przestrzega si¢ wolnosci informacji i wolnosci stowa, ale jednocze$nie wyrazily
zaniepokojenie cigglym pogarszaniem si¢ wolnosci prasy w Hongkongu oraz rosnacg presja na media, zaréwno
drukowane jak i elektroniczne, zwigkszaniem si¢ autocenzury, w szczeg6lno$ci w odniesieniu do informowania
o kwestiach drazliwych w Chinach kontynentalnych lub kwestiach zwigzanych z rzadem Hongkongu, a takze
zaostrzeniem kontroli nad sprzedaza kontrowersyjnych ksiazek politycznych poprzez ustanowienie monopolu na
prawo wlasnosci do niemal wszystkich fizycznych ksiggarni;

q) aby kontynuowaly dwustronny dialog z rzadem SRA Hongkong w wielu obszarach polityki, jak réwniez w kwestii
wdrozenia zasady ,jeden kraj, dwa systemy”;

1) aby przypominaly, ze zadne przepisy wprowadzane na mocy ustawy zasadniczej, w tym przepisy proponowane na
mocy art. 23 ustawy zasadniczej, takie jak ewentualna ustawa o bezpieczenstwie narodowym, nie moga wplywa¢ na
niezawisto$¢ ani jurysdykcje wylaczng sadéw w Hongkongu i nie powinny podwazaé zobowigzan wynikajacych
z Migdzynarodowego paktu praw gospodarczych, spotecznych i kulturalnych ani tez stanowi¢ zamachu na wolnosci
takie jak wolno$¢ wypowiedzi, wolno$¢ mediéw, wolno$¢ zrzeszania si¢ i zgromadzania si¢, wolno$¢ demonstracji,
wolno$¢ zakladania zwigzkéw zawodowych i prawo do strajku oraz swoboda badai naukowych oraz ekspresji
kulturalnej i artystycznej, a takze nie nalezy ich wykorzystywa¢ do przesladowania dzialaczy na rzecz praw czlowieka
badz krytykéw rzadu;

s) aby w najblizszej przyszlosci przedstawily Parlamentowi propozycje dotyczgce rozwoju wspélpracy z whadzami
Hongkongu w zakresie przejrzysto$ci podatkowej, w tym réwniez automatycznej wymiany informacji, przeciw-
dzialania praniu pienigdzy i finansowaniu terroryzmu, a takze w zakresie wdrozenia Srodkéw, o ktére apelowala
Organizacja Wspdlpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD) w ramach pakietu dotyczacego erozji bazy podatkowej
i przenoszenia zyskow;

t) aby promowaly i wspieraly koordynowane na szczeblu regionalnym ruchy prodemokratyczne stanowigce kluczowe
narzedzie wspierania azjatyckiej wspélpracy w kwestiach zwigzanych z demokracjg i prawami cztowieka;

u) aby wezwaly rzad Hongkongu do zastosowania efektywniejszych $rodkéw przeciwko uchylaniu si¢ od opodatkowania
i oszustwom podatkowym, jak réwniez Srodkow stuzacych monitorowaniu i sankcjonowaniu przedsigbiorstw, ktore
ulatwiajg uchylanie si¢ od opodatkowania i oszustwa podatkowe za posrednictwem swoich jednostek zaleznych
w Hongkongu;

v) aby znalazly sposoby wspierania spoleczenstwa obywatelskiego w Hongkongu, w szczegdlnosci organizacji bronigcych
wartoci uniwersalnych, propagujgcych prawa czlowieka oraz wspierajacych niezawistos¢ sadownictwa i wolnos¢
prasy; aby podkreslily, ze jedynie pokojowe formy protestu i dialog moga stanowi¢ podstawe prowadzenia sporéw;

w) aby zalecily Radzie Ustawodawczej Hongkongu dokladne zbadanie przysztych przepiséw dotyczgcych kolei duzych
predkosci w porozumieniu z organizacjami spoleczefistwa obywatelskiego i obywatelami Hongkongu;
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x) aby zachecaly instytucje akademickie Hongkongu do utrzymywania wysokich standardéw programéw nauczania
i badan naukowych oraz do ochrony wolnosci nauki, ale jednoczesnie wyrazily w zwiazku z tym obawy dotyczace
procedury powolywania cztonkéw rad uniwersyteckich oraz zewnetrznych ingerencji, ktérych celem jest modyfikacja
programéw nauczania i ktére moga naruszaé niezalezno$¢ instytucji szkolnictwa wyzszego; aby promowaly
zacie$nianie wigzi migdzy europejskimi i hongkonskimi instytucjami akademickimi;

y) aby wezwaly do przyjecia w odpowiednim czasie przepiséw antydyskryminacyjnych;

z) aby przypominaly, ze imigranci, w tym uchodZcy, wywarli ogromy wplyw na spoleczefistwo i mieszkancow
Hongkongu oraz aby w zwiazku z tym zaapelowaly do rzadu Hongkongu o dostosowanie polityki dotyczacej
uchodZcéw i migrantéw do standardow migdzynarodowych, zwlaszcza w odniesieniu do matoletnich uchodZcéw bez
opieki;

aa,

=

aby podkreslily, ze chociaz najnowsze badania wskazujg, iz wielu mieszkancéw Hongkongu pragnie wyemigrowac,
niedobrze by si¢ stalo, gdyby Hongkong nie zdotal utrzyma¢ swoich najzdolniejszych i najlepszych obywateli, oraz ze
jezeli tak wielu, szczegdlnie miodych, mialoby straci¢ wiare w przysztosé, to jest to powdd do niepokoju;

ab

~

zauwaza z zaniepokojeniem, ze zespdl ekspertéw ONZ ds. Korei Pélnocnej ustalit w swoich sprawozdaniach, ze
Hongkong jest jednym z dwdch obszaréw jurysdykeji w sprawach gospodarczych, w ktorych prowadzi dzialalnosé
najwigcej firm przykrywek kontrolowanych przez Kore¢ Pélnocna; przypomina, ze wspdlne przedsiewzigcia
migdzynarodowe z Korea Polnocna stanowig naruszenie ostatniej rezolucji Rady Bezpieczefistwa ONZ 2388(2017)
i wzywa wladze Hongkongu, by odniosly si¢ do obaw zespotu ekspertéw ONZ ds. Korei Péinocnej;

ac) aby zwrocily wladzom Hongkongu uwage na to, ze wedlug badan w ciggu ostatnich dziesigciu lat ilos¢ odpaddw
komunalnych w Hongkongu wzrosla o 80 %, co ponad dwukrotnie przekracza poziom przyrostu naturalnego, oraz
aby pomogly wladzom regionu w opracowaniu skutecznej polityki ograniczenia ilosci odpadéw, w promowaniu
recyklingu i innych form gospodarki o obiegu zamknigtym, a takze w podnoszeniu $wiadomos$ci w zakresie
odpowiedzialnej konsumpcji;

ad

Ry

aby zwrécily uwage wladz chinskich, ze pelne poszanowanie autonomii Hongkongu moze stanowi¢ model dla procesu
glebokich demokratycznych reform politycznych w Chinach i dla stopniowej liberalizacji i otwarcia chifskiego
spoleczenstwa;

-

ae) aby podkreslity zaangazowanie UE na rzecz umacniania demokracji, w tym praworzadnosci, niezawistosci
sadownictwa, podstawowych praw i wolnosci, przejrzystosci, a takze wolnosci informacji i wolnosci stowa

w Hongkongu;

2. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszego zalecenia Radzie, Komisji i wiceprzewodniczacej
Komisji | wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa oraz, do wiadomosci, rzadowi
Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong i rzadowi Chiriskiej Republiki Ludowej.




